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Avant de commencer, bien vouloir lire ce manuel
d'utilisation!

Cher client,

Nous espérons que vous obtiendrez les meilleurs résultats de notre produit fabriqué a
partir des technologies de pointe et des matériaux de qualité supérieure. Cest pourquoi
nous vous recommandons, avant d'utiliser ce produit, de lire attentivement ce manuel
et tous les autres documents fournis et de les conserver soigneusement pour toute
consultation future. Sivous confiez le produit a quelgu'un d'autre, n‘oubliez pas de lui
remettre également le manuel d'utilisation. Veillez a bien respecter les consignes et les
instructions figurant dans le manuel d'utilisation.

Rappelez-vous que ce manuel de l'utilisateur correspond aussi a plusieurs autres
modeles. Ce manuel marque les différences entres les modeles.

Explication des symboles
Tout aulong de ce Manuel de lutilisateur, les symboles suivants seront utilisés:

Informations importantes ou
conseils utiles pour l'utilisation

Avertissement relatif aux
situations dangereuses
en matiere de sécurité des
personnes et des biens

Avertissement en cas de
décharge électrique

L'emballage du produit est
fait a partir de matériaux
recyclables, conformément
a notre Reglementation
nationale en matiere
d'environnement,

® >PE

Ne jetez pas les éléments d'emballage avec les déchets domestigues et autres déchets.
Déposez-les dans un des points de collecte d'éléments d'emballage que vous indiquera
I'autorité locale dont vous dépendez.



TABLE DES MATIERES

PIBCES) v 23
Tiges rétractables du panier inférieur ...24
Tiges rétractables du panier inférieur ... 25

Tige a bouteilles du panier inférieur ......25
SoftTouch ACCESSOMY .c.uvviirinerinissirieiinns 26
Lower Basket Glass Holder........ccovvvinn. 26
Tray Wash SUPPOrtS ..., 26
Support multifonction/a hauteur ajustable
du panier inférieur ..., 27
Support a hauteur ajustable du panier

U] 1= (=T O] SR 28
Tiroir du panier SUPETieUr......vrvrnnens 28

Support pour verres du panier supérieur28
Support pour verres du panier supérieur29
Tiges du panier supérieur rétractables..29
Tiges rétractables du panier supérieur .30
Tiges rétractables du panier supérieur .30
Réglage de hauteur du panier supérieur 31
Réglage de hauteur du panier supérieur

Chargé ... 32
Réglage de hauteur du panier vide ........ 33
Nettoyage des filtres ... 34

S5ENTRETIEN ET NETTOYAGE 34

1 CONSIGNES RELATIVES
ALASECURITEETA
L'ENVIRONNEMENT 4
SEcUrité geneérale ... 4
Utilisation prévue ..., 5
Sécurité des enfants ... 5
Mise au rebut des matériaux d'emballage 5
Transport de l'appareil ..o 6
Conformité a la Directive DEEE et mise
aurebut des déchets provenant de
[APPArEIl .o 6
Conformité avec la Directive RoHS ........... 6
Description du conditionnement............... 6
2 LAVE-VAISSELLE 7
Présentation ..., 7
Spécifications techniques ........ccvevevnnnne, 8
3 INSTALLATION 9
Emplacement d'installation approprié ....9
Aguasafe+(enfonction du modele)....... 10
Raccordement de larrivée d'eau ............. 10
Réglage des pieds ......cvmrneriniinninn, 11
Branchement électrique .......ccovvviienene, 11
Premiére utilisation ......coeriiviviininnnnnn, 12
4 PREPARATION 13
Astuces pour économiser de [énergie ... 13
Systéme d'adoucissement de eau ....... 13
Réglage du systeme d'adoucissement de
AU v s 13
Ajoutde sel .., 13
DEtergent ... 14
Ajoutde détergent ... 14
Détergents en pastilles ......couveiviirinnnn, 15
Produit de rinCage ......cevvvrernernnienenn, 16
Piece du panier a COUVETtS .....covrvivrnnene, 20
Panier a Couverts ..., 20
Panier a couverts ..., 21
Panier a Couverts ..., 21
Tiges du panier inférieur rétractables (6
PIECES) vovrervrrirssineer s ssesees 22
Tiges du panier inférieur rétractables (2
PIBCES) corererrereieises e 23

Tiges du panier inférieur rétractables (4

Lavage de la surface extérieure du

PrOAUIT v 34
Lavage de l'intérieur de Iappareil ........... 34
Nettoyage dufiltre du tuyau ... 35
Nettoyage des hélices .....ciniiriieinn: 35
Hélice inférieure ... 35
HEliCe SUPETIBUrE ..o 36
6 DEPANNAGE 37




[l Consignes relatives a la sécurité et a 'environnement

Cette section contientles
consignes de sécurité qui aident
a se premunir contre les risques
de dommages corporels ou de
dégats materiels. Le non-respect
de Ces consignes entraine
lannulation de toutes les
garanties.
Sécurité générale
* Ninstallez jamais l'appareil
surun sol couvert de
moquette, Sinon, I'absence
decirculationdairen-
dessous de votre appareil
entrainera la surchauffe des
pieces électrigues. Cela peut
endommager votre appareil.
 Nefaites pas fonctionner
lappareil sile cable
dalimentation ou la prise
sont endommagés. Contactez
lagent de service agrée,
 Branchez lappareilaune
ligne de terre protégée par
un fusible répondant aux
criteres présentées dans le
tableau « Caractéristigues
techniques ». Ne négligez pas
de demander a un électricien
qualifié deffectuer
linstallation de mise ala
terre. Notre société ne sera
pas tenue pour responsable
des dégats survenus suite
alutilisation de l'appareil
sans une installation de
mise a la terre conforme aux
réglementations locales en
vigueur, . .
 Lestuyaux dalimentationen
eau et de vidange doivent
étre solidementfixés et
rester en bon état.

Débranchez I'appareil lorsque
celui-cin'est pas utilisé,

Ne jamais laver [appareil eny
répandant ou eny versant de
l'eau! Vous vous exposeriez a
un risque d'électrocution !

Ne touchez jamais la prise
avec des mains mouillées! Ne
débranchez jamais l'appareil
entirantsurle cable,
saisissez toujours la prise
Eour le débrancher.

e produit doit étre
débranché pendant les
procédures dinstallation, de
maintenance, dentretien, et
de réparation.

Faites toujours appel au
Service agréé pour toute
procédure d'installation et de
réparation. La responsabilité
du fabricant ne saurait
étre engagéeen casde
dommages occasionnés lors
de réparations effectuées
par des personnes non
agréées,

utilisez jamais de solvants
chimiques a lintérieur de
lappareil. lls comportent un
risque d'explosion.
Quand vous tirez .
completement les paniers
superieur et inférieur, I
porte de [appareil supporte
tout le poids des paniers. Ne
mettez pas d'autres charges
surla porte, sinon l'appareil

eut basculer.

e laissez jamais la porte
de l'appareil ouverte, sauf
pendant le chargement et le
déchargement,
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Consignes relatives a la sécurité et & I'environnement

» Nouvrezpaslaporte de
l'appareil quand il fonctionne,
sauf en cas de nécessité.
Faites attention a l'afflux de
vapeur chaude guand vous
devez ouvrir la porte.

Utilisation prévue

« (etappareil a été concu pour
un usage domestique.

* Il doit &tre utiliser seulement
pour de la vaisselle de type
domestigue.

« Cetappareil a été fabriqué

our étre utilisé aussi

ien dans les applications
domestiques que dans celles
qui lui sont similaires, a
savoir:

- les cuisines du personnel

dans les boutiques, les bureaux

et autres environnements de

travail ;-

- les maisons de campagne ;

- les clients d'hdtels, de motels et

d'autres environnements de type

résidentiel ; ,

- les environnements du type lit

et petit déjeuner.

 Seuls des détergents sdrs
pour lave-vaisselles, produits
derincage et additifs

euvent étre utilisés.
 Lefabricant décline toute
responsabilité face a un
éventuel probleme survenu
a cause de [utilisation ou
du transport incorrect de
lappareil.

* Laduréedeservicede
votre produit est de 10 ans.
Au cours de cette période,
les pieces de rechange.
d'origine seront disponibles

our assurer le bon
onctionnement de l'appareil.
» (eproduitn'est pas
destiné a étre utilisé par
des personnes présentant
des troubles physiques,
sensoriels ou mentaux,
ou par des personnes
manquant de connaissances
ou d’expenencelgenfants
compris), sauf sils sont
surveillés par une personne
responsable de leur sécurité
ou si cette personne
leur enseigne a utiliser
correctement le produit.

Sécurité des enfants

* Lesappareils électrigues sont
dangereux pour les enfants.
Maintenez-les alécart de
la machine lorsque celle-Ci
fonctionne. Ne les laissez
pas jouer a proximité de la
machine.

* Noubliez pas de fermerla
porte de chargement au
moment de quitter la piece

ui abrite la machine.

« (onserveztousles
détergents et additifs
soigneusement, hors de
portée des enfants.

Mise au reput
des matériaux
d'emballage

Les matériaux d'emballage sont
dangereux pour les enfants.
Conservez tous les matériaux
d'emballage dans un endroit sdr,
hors de portée des enfants.

Les matériaux d'emballage de
votre produit sont fabriqués a

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Consignes relatives a la sécurité et & |'environnement

artir de matériaux recyclables.
Jj(etez—les de lamaniere adaptée
et triez-les en respectant
les instructions de recyclage
des déchets. Ne jetez pas ces
matériaux avec les ordures
ménageres habituelles.

Transport de I'appareil

Sivous devez déplacer

l'appareil, placerleen

position verticale et
tenez le par les cotés.
Incliner le produit vers
lavant peut mouiller
ses composantes
électroniques et les
endommager.

1. Débranchez le produit avant
de le transporter.

2. Retirez les raccordements de
vidange et darrivée d'eau.

3. Vidangez completement 'eau
quireste dans lappareil.

Conformitéala
Directive DEEE et
mise aurebut des
dechets_||Jrovenant de
I'apparei

Ce produit est conforme

avec la Directive DEEE du

Parlement européen
memn (°012/19/UE). Le présent
anarell porte un symbole de
classification relative aux
déchets d'equipements
électriques et électroniques
(DEEE). Il a été fabriqué avec des
pieces et materiaux de qualité
supérieure, réutilisables et

adaptés aurecyclage. Alafinde
sadurée de vie, nele mettez pas
au rebut avec des déchets
domestiques. Au contraire,
faites-le éliminer dans un point
de collecte réservé au recyclage
d'appareils électriques et
électroniques, Veuillez contactez
les autorités de votre localité
pour vous renseigner sur les
points de collecte de votre
region.

Conformité avecla
Directive RoHS

L'appareil que vous avez acheté
est conforme ala Directive
RoHS du Parlement européen
(2011/65/UE). Il ne contient pas
de matériaux nocifs et prohibés,
tels que spécifiés dans ladite
Directive.

Description du
conditionnement

L'emballage du produit est
fait a partir de matériaux
recyclables, conformément a
notre Reglementation nationale
en matiere denvironnement.
Ne jetez pas les éléments
d'emballage avec les déchets
domestiques et autres déchets.
Déposez-les dans un des
points de collecte d'éléments
d'emballage que vous indiquera
l'autorité locale dont vous
dépendez.
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E Lave-vaisselle

Présentation

1
14
13 2
12
1 3
10 4
5
9
8
6
7

1. Tabletop (varie selonle modele)
2. Heélice supérieure

3. Panierinférieur

4, Héliceinférieure

5. Filtres

6. Etiquette signalétique

7. Panneaude contrble

8. Porte

9. Distributeur de détergent
10. Fente de I'hélice inférieure
11. Panier a couverts

12. Couvercle du réservoir de sel
13. Rail du panier supérieur

14. Panier supérieur
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Lave-vaisselle

Spécifications techniques

Conformité aux normes et données d'essai / Déclaration de
c € conformité CE

Ce produit est conforme aux directives de IUE suivantes:
Les étapes de conception, production et vente de ce produit sont en conformité avec les
regles de sécurité de tous les réglements de ['Union européenne.
2006/95/EC, 2004/108/EC, 93/68/EC, IEC60436/DIN 44990, EN 50242

Circuit dalimentation

220-240V, 50 Hz (voir étiquette
signalétique)

Consommation totale d'énergie

1800-2100 W (voir étiquette signalétique)

Consommation d'électricité du chauffage

1800 W (voir étiquette signalétique)

Intensité totale (varie selon le modele)

10 A (voir étiguette signalétique)

Consommation d'électricité de la vidange

30 W (voir étiquette signalétique)

Pression de l'eau

0.3-10bar(=3-100N/cm?=0.01-1.0
Mpa)

Les détails technigues peuvent étre modifiés sans avertissement préalable
pour améliorer la qualité du produit.

exactement au produit.

Les figures du manuel sont schématigues et peuvent ne pas correspondre

] &

Les valeurs présentées sur les étiquettes du produit ou dans la documentation
fournie avec le produit, ont été obtenues en laboratoire en appliquant les
normes correspondantes. Ces valeurs peuvent changer en fonction des
conditions du fonctionnement et de lenvironnement du produit.

Remarques pour les établissements d'enquéte :
Les données requises pour les tests de performance peuvent étre fournies sur demande.
Les demandes peuvent étre envoyées a l'adresse suivante;

dishwasher@standardloading.com

N'oubliez pas d'indiquer les numéros de code, stock et de série du produit du produit a
tester dans votre email, de méme que vos coordonnées. Les numéros de code, stock et de
série du produit sont fournis sur létiquette apposée sur le c6té de la porte.

8/43FR
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B Installation

Consultez l'agent de service agréé le plus
proche pour l'installation de votre produit.
Pour rendre votre machine préte a l'emploi,
veuillez vérifier que le systeme d'électricité,
de drainage et d'approvisionnement en

eau soient adaptés avant de faire appel

a unservice agréé. Sice n'est pas le cas,
contactez un technicien et un plombier
qualifiés pour que les dispositions
nécessaires soient effectuées.

m La préparationde

I'emplacement ainsi que des
installations liées a I'électricité,
aurobinet d'eau et aux eaux
usées sur le site de l'installation
relevent de la responsabilité du
client.

L'installation etles
branchements électriques de
lappareil doivent étre effectués
par lagent de service agréé.

Le fabricant se sera pas tenu
pour responsable des dégats
consécutifs a des processus
effectués par des personnes
non autorisées.

/N

Avant de procéder a
linstallation, vérifiez sile
produit présente des défauts.

Sicestle cas, ne le faites

pas installer. Les produits
endommagés présentent des
risques pour votre sécurité.

Vérifiez que les tuyaux darrivée
d'eau et de vidange ne sont pas
pliés, pincés, ou écrasés lorsque
vous remettez le produit en
place apres les procédures
d'installation ou de nettoyage.

En placant l'appareil, faites attention a ne
pas endommager le plancher, les murs, la
tuyauterie, etc. Evitez de déplacer lappareil
en le tenant par la porte ou par le panneau.

Emplacement d’installation

approprié

e Placez le produit sur un sol solide et
plat présentant la capacité de portage
suffisantel. L'appareil doit étre installé
sur une surface plate pour que la porte
soit fermée facilement et en toute
sécurité.

«  Evitezdinstaller le produit dans
des endroits ot la température est
susceptible de descendre en dessous
de 0°C.

e Placezle produitaaumoins 1 cmdes
autres meubles.

o Installezle produit sur un sol solide. Ne
la placez pas sur une moguette ou sur
des surfaces similaires.

I\

*  Assurez-vous de choisir un
emplacement qui vous permettra de
charger et décharger la vaisselle dune
maniere rapide et confortable.

* Installezle produit dans un
emplacement proche du robinet
et tuyau de vidange Choisissez
l'emplacement en considérant quiil ne
pourra pas étre changé une fois les
branchements effectués.

N'installez pas le produit sur le
cable d'alimentation.

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Installation

Raccordementde l'arrivée
d'eau

Nous recommandons de fixer
un filtre sur larrivée d'eau de
la maison/de lappartement
pour protéger la machine des
dommages qui pourraient étre
provoqueés par les impuretés
(sable, poussiere, rouille,
etc.) venant du systeme
d'approvisionnement en eau
de la ville ou de votre propre
systeme d'eau, ainsi que pour
empécher des problemes
tels que le jaunissement ou
[accumulation de saletés ala
fin du lavage.

(i

Aquasafe+(en fonction du
modele)

Protégez le systeme Aquasafe+ contre
les fuites d'eau qui peuvent survenira
[arrivée du tuyau. Le contact de I'eau avec
le boitier de la vanne du systeme doit étre
évité. Sinon, le systeme électrique sera
endommagé. Si le systeme Aquasafe+
est endommagé, débranchez I'appareil et
appelez I'agent agréé.

Température d'eau autorisée :

jusqu'a 25 °C

Il est déconseillé de raccorder le lave-

vaisselle a des appareils de chauffage de

l'eau ouverts ou a des chauffe-eau a flux
continu.

*  Nutilisez pas un tuyau d'arrivée d'eau
ancien ou usagé sur votre produit
neuf, Utilisez le nouveau tuyau
darrivée d'eau fourni avec le produit.

e Branchezle tuyau darrivée deau
directement au robinet d'eau. La
pression venant du robinet doit étre
au minimum de 0.3 et au maximum
de 10 bars. Sila pression de eau est
supérieur a 10 bars, unréducteur de
pression doit étre fixé entre les deux.

e Ouvrez complétement les
robinets apres avoir effectué les
branchements, afin de vérifier
d'éventuelles fuites deau.

Comme I'ensemble du tuyau
contient des branchements et
éléments électrigues, vous ne

devez niraccourcir ni allonger le
tuyau avec des rallonges.

G

{

" 55
é min 10 f j @
?7 34 E @

° ®

[i] Utilisez une clé connecteur de

tuyau pour brancher le tuyau
darrivée d'eau au robinet d'eau
avec un fil extérieur de 3/4
pieds. Si nécessaire, utilisez un
filtre pour filtrer les résidus des
tuyaux.

Pour votre sécurité, fermez
completement le robinet
darrivée d'eau aprés la fin du

programme de lavage.

10/43FR
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Installation

Raccordement du conduit d'évacuation

Le tuyau d'évacuation de I'eau peut étre
directement raccordé au tuyau de vidange
ou alavidange de l'évier. Lalongueur de
ce raccordement doit &tre au minimum a
50 cm et au maximum a 100 cm du sol. Un
tuyau d'évacuation plus long que 4 metres
peut causer un lavage défectueux.

Fixez le tuyau d'évacuation d'eau au tuyau
de vidange sans le plier. Fixez étroitement
le tuyau d'évacuation d'eau au tuyau de
vidange pour empécher tout déplacement
du tuyau d'évacuation d'eau durantle
fonctionnement du produit.

Branchement électrique

Branchez I'appareil a une ligne de terre
protégée par un fusible répondant aux
criteres présentées dans le tableau

« Caractéristigues techniques ». Notre

société ne sera pas tenue pour responsable

des dégats survenus suite a l'utilisation

de appareil sans une installation de mise

alaterre conforme aux réglementations
locales en vigueur.

*  Lebranchement doit étre conforme
alaréglementation en vigueur dans
votre pays.

*  Laprise ducable d'alimentation doit
étre accessible facilement apres
linstallation.

N

Débranchez [appareil aprés la
fin du programme de lavage.

\ N\
A%@

o
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o
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Le tuyau de vidange doit étre
raccordé aux égouts et ne doit
pas étre raccordé a une eau de
surface.

(i

* Latension et laprotection admise
du fusible ou du disjoncteur
sont précisées dans la section
« Caractéristiques techniques ». Si
la valeur de courant du fusible ou
dudisjoncteur de votre domicile est
inférieure a 16 amperes, demandez
a un électricien qualifié dinstaller un
fusible de 16 ampeéres.

¢ Latension spécifiée doit étre égale a
celle de votre réseau électrique.

*  Neréalisez pas de branchements
utilisant des rallonges électriques ou
des multi-prises.

Réglage des pieds

Sila porte de lappareil ne peut pas étre
bien fermée ou si le produit se balance
guand vous le poussez légerement, vous
devez ajuster ses pieds. Ajustez les pieds
du produit comme illustré sur le manuel
d'installation fourni avec le produit.

Les cables d'alimentation
abimés doivent étre remplacés

par le Service agréé.

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Installation

Sivotre lave-vaisselle dispose
d'un éclairage interne,
faites remplacer lampoule

uniguement par un Agent
dentretien agréé en cas
d'éventuelles pannes impliquant
ladite ampoule.

Sile produit rencontre un
probleme, évitez de ['utiliser a
moins qu'il ait été réparé par

lagent de service agréél Vous
VOUS exposeriez a unrisque
d'électrocution!!

Premiére utilisation

Avant de commencer a utiliser votre

appareil, assurez-vous que toutes

les préparations ont été effectuées

conformément aux consignes indiguées

dans les sections "Consignes importantes
de sécurité” et "Installation”,

»  Pour préparerlappareil a effectuer
des lavages, faites le fonctionner une
premiere fois a vide sur le programme
le plus court avec du détergent. Pour
la premiére utilisation, remplissez le
réservoir de sel avec 1 litre d'eau avant
de le remplir de sel.

Il se peut gqu'une petite quantité
A d'eau reste dans I'appareil

apres les essais de contrble
qualité réalisés en usine. Ceci
ne présente aucun danger pour

lappareil.

12/43FR
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n Préparation

Astuces pour économiser de
I'énergie

Les informations suivantes vous aideront a
utiliser le produit d'une maniere écologigue
etrentable en énergie.

Eliminez tous les restes de nourriture
restant sur la vaisselle avant de les mettre
dans lappareil.

Faites fonctionner le produit apres avoir
rempli completement.

En sélectionnant un programme, consultez
les « données de programme et valeurs de
consommation moyenne ».

Ne mettez pas plus de détergent que
suggéré sur le paquet de détergent.

Systeme d'adoucissement
del'eau

Le lave-vaisselle demande de
leau douce. Sila dureté de leau
est supérieure a 6°dH, l'eau doit
étre adoucie et traitée. Sinon,
lesions a l'origine de la dureté
s'accumuleront ala surface de
la vaisselle et pourront diminuer
les performances de lavage,
brillance et séchage du produit.

(i

Le produit est équipé d'un systeme
d'adoucisseur d'eau qui réduit la dureté de
l'eau entrante, Ce systeme adoucit leau
qui entre dans le produit a un niveau qui
permettra de laver la vaisselle a la qualité
requise.

Réglage du systéme
d'adoucissementde l'eau

La performance de lavage augmentera sile
systeme d'adoucissement d'eau est réglé
correctement.

Réglez le nouveau niveau de dureté de
leau suivant les instructions y afférentes
correspondant a votre machine.

Ajout de sel

Le systeme d'adoucissement de I'eau a
besoin d'étre régénéré pour que le produit
fonctionne en permanence avec les mémes
performances. Le sel du lave-vaisselle est
utilisé a cette fin.

m N'utilisez dans votre appareil

d'adoucissant destinés aux
lave-vaisselle,

Nous vous recommandons
d'utiliser des sels adoucissants
en granules ou poudre. N'utilisez
pas de sels contenant des
substances insolubles comme
des sels de table ou du gros sel
dans lappareil. La performance
du systeme adoucissant deau
peut se détériorer avec le
temps.

gue les sels spéciaux

Le réservoir de sel se remplira
d'eau quand vous démarrer
lappareil. Vous devez donc
ajouter le sel adoucissant avant
de démarrer apparedil.

(i

1. Commencez par sortir le panier inférieur
pour ajouter le sel adoucissant.

2. Tournez le couvercle du réservoir de sel
dans le sens inverse des aiguilles dune
montre pour l'ouvrir (A, B).

m Le réservoir de sel se remplira

lappareil. Vous devez donc
ajouter le sel adoucissant avant
de démarrer Iappareil,

Avant la premiere utilisation,
remplissez le systeme
adoucissant d'eau avec 1 litre
d'eau (Q).

d'eau quand vous démarrer

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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3. Remplissez le réservoir de sel avec le
sel en utilisant l'entonnoir a sel (D). Pour
accélérer ladissolution du sel dans l'eau,
remuez le avec une cuiller.

m Vous pouvez verser environ

2 kg de sel adoucissant dans le
réservoir de sel.

4. Replacez le couvercle et vissez le bien

quand le réservoir est plein.

5. Sivous ne démarrez pas le programme de

lavage immédiatement apres I'ajout de sel,

faites fonctionner la machine vide avec le

programme le plus court pour dissoudre et

laver le sel éparpillé dans la machine.

sur le marché ont différentes
tailles de particule et la

dureté de leau peut varier. La
dissolution du sel dans I'eau
peut donc prendre plusieurs
heures. Le voyant sel peut
rester allumer un moment apres
[ajout de sel dans l'appareil.

G_] Les différentes marques de sel

Détergent

Vous pouvez utiliser du détergent en
poudre ou en pastilles dans la machine.

m N'utilisez dans la machine

que des détergents concus
spécialement pour les lave-
vaisselle, Nous vous conseillons
de ne pas utiliser des
détergents contenant du chlore
et du phosphate dans la mesure
ol ces agents sont nuisibles a
lenvironnement.

Contactez le fabricant du
détergent sivos plats sont
humides et/ou sivous
remarquez des dépbts calcaires,
en particulier sur les verres,
apres le lavage.

(i

Ajout de détergent

Référez vous au "Tableau des
programmes" pour déterminer
la quantité correcte de
détergent pour le programme
sélectionné:

(i

Ne mettez pas de solvants dans
le distributeur de détergent.
\Vous vous exposeriez a un
risque d'explosion !

A\

Placez le détergent dans le distributeur

juste avant de mettre la machine en

marche comme illustré ci-dessous.

1. Poussezla manette a droite pour
ouvrir le couvercle du distributeur de
détergent (A).

2. Mettezla quantité conseillée de
détergent en poudre ou en tablette
dans le distributeur.

14/43FR
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[i]

Le distributeur de détergent
contient des indicateurs de
niveaux qui vous aident a
utiliser la guantité appropriée
de détergent. Sil est plein, le
distributeur de détergent peut
contenir 40 cm3 de détergent.
Remplissez le détergent
jusgu'aux niveaux 15 cm3ou
25 cm3 dans le distributeur de
détergent en fonction du niveau
de remplissage de la machine
et/ou du niveau de saleté dela
vaisselle (1).

Dans les programmes

avec prélavage et a haute
température, avec lesquels
vous utilisez des détergents en
tablettes, assurez-vous que le
distributeur de détergent est
correctement fermé.

Utilisez le détergent en poudre
dans des programmes courts
sans prélavage, car la solvabilité
du détergent en tablettes
change en fonction de la
température et de la durée.

L'utilisation excessive de
détergents en poudre peut
entrainer une mauvaise
dissolution du détergent et
provoquer des rayures surle
verre,

Silavaissele a attendu
longtemps et qu'elle comporte
des résidus secs, mettez
également5cm3dansle
compartiment (5).

Détergents en pastilles

Les détergents en pastilles adoucissent
leau et / ou facilitent le rincage en plus

de leur action lavante, Certains types de
ces détergents contiennent aussi des
produitschimiques spécifigues au lavage,
comme des protecteurs d'acier inoxydable
ou du verre,

3. Fermez le couvercle du distributeur de
détergent en appuyant légerement
dessus. Vous entendrez un clic quand
le couvercle sera fermé.

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Les détergents en tablettes

ne donnent de bons résultats
que sous certaines conditions.
Les meilleurs résultats de
lavage dans le lave-vaisselle
sont obtenus en utilisant

un détergent, un produit de
rincage et des sels régénérants,

(i)

Vous trouverez les
renseignements sur I'endroit du
lave-vaisselle (distributeur de
détergent, panier, etc.) ou doit
étre placée la tablette parmiles
consignes d'utilisation figurant
sur les paquets de détergents
en tablette.

(i

2. Réglezladureté del'eau a son niveau

maximum et faites tourner la machine
avide,

3. Apresle cycle de lavage a vide, lisez le

manuel d'utilisation et réglez le niveau
de dureté de I'eau en fonction de l'eau
quivous est fournie.

4, Réalisezles réglages de rincage

appropriés.

Enfonction du modele, le
témoin de sel et/ou de produit
de rincage doivent étre activés
de nouveau siils ont été
désactivés,

(i

Détergents en pastilles communément
disponibles sur le marché :

2en1 :lIs se composent d'un détergent

et dun produit de rincage, ou d'un sel
régénérant

3en1 :lIsse composent dun détergent

et dun produit de rincage, et dun sel
régénérant

4en1 :lIsse composent de protecteurs de
verre, ainsi qued'un détergent, d'un produit
derincage et d'un sel régénérant

5en1 :lIs se composent de protecteurs de
verre et dacier inoxydable, ainsi que d'un
détergent, d'un produit de rincage et d'un
selrégénérant

Produit de rincage

Le produit de rincage utilisé
dans les lave-vaisselle est une
formule spéciale utilisée pour
améliorer I'efficacité de séchage
et empécher les traces de
calcaire sur les éléments lavés.
Cest pourquoi, il faut prendre
soin d'utiliser un produit de
rincage dans le réservoir pour
produits de rincage et utiliser
des produits de rincage concus
spéciallement pour des lave-
vaisselle.

(i

[i] Respectez les instructions

du fabricant du détergent
présentes sur l'emballage
lorsque vous utilisez des
détergents en tablettes.

Quand vous passez du détergent en

pastilles au détergent en poudre :

1. Vérifiez que les réservoirs de sel et de

produit de rincage sont pleins.

1. Ouvrez le couvercle du réservoir pour
produit de rincge an appuyant surla
manette (B).

16/43FR
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4, Tournez le régleur de quantité de
produit de rincage a un niveau entre 1 et 6
(4).Slily des taches sur les couverts apres
le lavage, le niveau doit étre augmenté et
sily aune trace bleue apres avoir essuyé
avec lamain, il doit étre diminué. Il est réglé
sur4 comme réglage d'usine.
Produits a ne pas laver au lave-
vaisselle
*  Nelavez jamais de la vaisselle avec
des cendres de cigarettes, des restes
de bougies, de vernis, de teinture, de
produits chimiques dans votre lave-

vaisselle,
¢ Nelavez pas des produits en acier
2. Remplissez le réservair jusqu'au niveau dans le lave-vaisselle. Ils peuvent
«MAX», étre rouillés ou laisser des traces sur
3. Fermezle couvercle du distributeur de dautres éléments.
détergent en appuyant Iégérement *  Nelavezpasde couverts et de
dessus. couteaux avec des manches en bois ou

en os, ou des pieces ne résistant pas a

Essuyez le produit de rincage
[i] quia débordé hors du réservoir.

Le produit de rincage qui a
débordé accidentellement
provoquera de la mousse et
diminuera les perfomances de
lavage.

la chaleur, comme des plats en cuivre
ou en étain dans le lave-vaisselle.

Les motifs décoratifs des
[i] faiences, ainsi que les produits

en aluminium ou en argent
peuvent étre décolorés ou
ternis aprés un lavage au
lave-vaisselle, comme cela
peut arriver en cas de lavage
alamain. Les types de verre
délicat et les cristaux peuvent
ternir avec le temps. Nous vous
recommandons fortement

de vérifier sila vaisselle que
vous allez acheter convient au
lavage au lave-vaisselle.

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Disposition de la vaisselle dans le

lave-vaisselle

Vous ne pouvez utiliser votre lave-vaisselle

de la maniére optimale du point de vue

de la consommation d'énergie et des

performances de lavage et de séchage que

si vous disposez la vaisselle de maniére
ordonnée.

»  Eliminez tous les restes de nourriture
restant sur la vaisselle (os, miettes,
etc.) avant de les mettre dans
[appareil.

*  Disposez le pieces fines et étroites
dans les sections centrales des paniers
si possible.

* Ilyadeuxpaniers séparés ot vous
pouvez placer votre vaisselle dans le
lave-vaisselle. Placez les éléments
trés tachés et grands dans le panier
inférieur et les éléments plus petits,
délicats et Iégers dans le panier
supérieur.

»  Placezlavaisselle creuse comme les
bols, verres et casseroles a l'envers
dans le lave-vaisselle. L'accumulation
d'eau dans les récipients est ainsi
évitée.

Pour éviter déventuelles
blessures, placez toujours les
couverts pointus et aiguisés,

tels les fourchettes ou
couteaux a pain a l'envers de
sorte que leur pointe soient
vers le bas ou gu'ils soient a
[horizontale dans les paniers a

couverts.

Déchargez d'abord la vaisselle du panier
inférieur, puis la vaisselle du panier
supérieur.
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Suggestions de chargement du lave-vaisselle

Chargement incorrect du lave-vaisselle

Panier supérieur

Chargement incorrect du lave-vaisselle

Lave-vaisselle / Mode d'emploi

19/43 FR



Préparation

Piece du panier a couverts Panier a couverts

(enfonction du modele) (en fonction du modele)

Vous pouvez placer vos fourchettes, Le panier a couverts est concu pour

cuillers, etc. dans le panier supérieur avecla  nettoyer vos couverts tels que les

piece additionnelle de la figure. fourchettes, cuillers, etc. de maniere plus
propre.
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Panier a couverts

(en fonction du modeéle)

Le panier a couverts est concu pour
nettoyer vos couverts tels que les
couteaux, fourchettes, cuilleres, etc. de
maniéere plus propre.

Comme le panier a couverts est amovible
(A, B), vous pouvez créer un espace plus
large quand vous placez vos plats dans le
panier inférieur, et libérer de I'espace pour
vos plats de différentes tailles.

Panier a couverts

(en fonction du modele)

Le panier a couverts est concu pour
nettoyer vos couverts tels que les
couteaux, fourchettes, cuilléres, etc. de
maniéere plus propre.

Comme le panier a couverts est amovible
(A, B), vous pouvez créer un espace plus
large quand vous placez vos plats dans le
panier inférieur, et libérer de I'espace pour
vos plats de différentes tailles.

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Tiges du panier inférieur
rétractables (6 piéces)

(enfonction du modele)

Les tiges pliantes (A) situées dans le panier
inférieur de la machine sont concues pour
un rangement plus facile des ustensiles
volumineux tels que les casseroles, les
saladiers, etc. Vous pouvez créer des
espaces plus grands enrepliant chaque tige
individuellement ou toutes a la fois.

Pour mettre les tiges rétractables en
position horizontale, tenez les tiges par

le milieu et poussez-les dans le sens des
fleches (B). Pour ramener les tiges en
position verticale, il suffit de les redresser.
Les tiges rétractables s'enclencheronta
nouveau dans le loquet.

(i

Le fait de mettre les tiges

en position horizontale en

les tenant par les extrémités
peut les amener a se plier.

Par conséquent, il serait
convenable de disposer les
tiges médianes en position
horizontale ou verticale enles
tenant par leurs manches et en
les poussant dans le sens dela

fleche.

22/43FR
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Tiges du panier inférieur
rétractables (2 piéces)

(en fonction du modele)

Les deux tiges pliables situées dans le
panier inférieur de la machine sont concues
pour un rangement plus facile d'‘éléments
volumineux comme les casseroles, les
saladiers, etc. (1, 2).

Vous pouvez créer des espaces plus grands
enrepliant chacune des tiges séparément
ou toutes ala fois. Abaissez les tiges
pliantes en appuyant sur le loguet (A).

Tiges du panier inférieur
rétractables (4 piéces)

(en fonction du modele)

Les quatre tiges pliables situées dans le
panier inférieur de la machine sont concues
pour un rangement plus facile d'éléments
volumineux comme les casseroles, les
saladiers, etc. (1, 2, 3, 4). Vous pouvez

créer des espaces plus grands en repliant
chacune des tiges séparément ou toutes
alafois. Abaissez les tiges pliantes en
appuyant sur le loguet (A).

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Tiges rétractables du panier
inférieur

(enfonction du modele)

Les six tiges rétractables (A) situées dans le
panier inférieur de la machine sont concues
pour faciliter le rangement d'éléments
volumineux comme les casseroles, les
saladiers, etc. Vous pouvez créer des
espaces plus grands enrepliant chacune
des tiges séparément ou toutes a la fois.

Pour mettre les tiges rétractables en
position harizontale, tenez-les par le milieu
et poussez-les dans le sens des fleches
(B). Pour remettre les tiges en position
verticale, contentez-vous de les redresser.
Les tiges rétractables s'enclencheront a
nouveau dans le loquet (C).

Le fait de mettre les tiges

en position horizontale en

les tenant par les extrémités
peut les amener a se plier. Par
conséquent, il serait convenable
de disposer les tiges médianes
en position horizontale ou
verticale en les tenant par leurs
manches et en les poussant
dans le sens de la fleche.
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Tiges rétractables du panier
inférieur

(enfonction du modele)

Les six tiges rétractables (A) situées dans le
panier inférieur de lamachine sont concues
pour faciliter le rangement d'éléments
volumineux comme les casseroles, les
saladiers, etc. Vous pouvez créer des
espaces plus grands en repliant chacune
des tiges séparément ou toutes a la fois.

Pour mettre les tiges rétractables en
position horizontale, tenez-les par le milieu
et poussez-les dans le sens des fleches

(B). Pour remettre les tiges en position
verticale, contentez-vous de les redresser.
Les tiges rétractables senclencheront a
nouveau dans le loguet (C).

Le fait de mettre les tiges

en position horizontale en

les tenant par les extrémités
peut les amener a se plier. Par
conséquent, il serait convenable
de disposer les tiges médianes
en position horizontale ou
verticale en les tenant par leurs
manches et en les poussant

dans le sens de la fleche.

Tige a bouteilles du panier
inférieur

(enfonction du modeéle)

La tige de la bouteille est concue pour le
lavage plus facile d'éléments longs avec des
orifices larges. Vous pouvez sortir a tige

a bouteille du panier guand elle n'est pas
utilisée en la tirant par par les cotés (H).

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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SoftTouch Accessory Tray Wash Supports

(en fonction du modele) (en fonction du modele)

Le SoftTouch Accessory trouvé dans le Utilisez les supports pour laver les plateaux
panier inférieur de votre machine garantit situés au fond du panier.

un lavage s(r de vos verres fragiles. Référez-vous a la section Fonctions

supplémentaires afin de sélectionner le
programme ou la fonction appropriée.

Lower Basket Glass Holder

(en fonction du modéle)

Le Lower Basket Glass Holder trouvé
dans le panier inférieur de votre machine
garantit unlavage s(r de vos verres
surdimensionnés et de vos grands verres.
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Support multifonction/a
hauteur ajustable du panier
inférieur

(en fonction du modele)

Cet accessoire situé dans le panier
inférieur de I'appareil vous autorise a

laver facilement des éléments tels que

des verres supplémentaires, de grandes
louches et des couteaux a pain.

A\

Veillez a ce que 'hélice ne
touche pas la vaisselle placée

sur les supports.

Pour fermer les supports:
1. Pliezle support (A).

2. Faites glisser le support vers le haut

(B).

3. Mettezle support en position verticale

(0).

4. Faites glisser le support vers le bas et
verrouillez-le avec les loquets (D).

Eﬁgﬂ

S
?'
B

(i

Vous pouvez ouvrir les supports
en suivant laméme procédure a

linverse.

Vous pouvez utiliser les
[i] supports au besoin en les

déplacant vers le bas ou vers le
haut, ou les fermer pour créer

un plus grand espace dans votre
panier inférieur.

Pour ajuster la taille des supports:
1. Pliezle support (E).

2. Faites glisser le support vers le haut

(F).

3. Ouvrezle support au niveau désiré (G).

“
G

'
E‘\ F

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Support a hauteur ajustable
du panier supérieur

(enfonction du modele)

Utilisez les parties inférieures et supérieurs
des supports a hauteur ajustable dans le
panier supérieur de I'appareil en les faisant
glisser vers le haut et le bas en fonction de
la hauteur des verres, coupes, etc. (A, B, O).

Tiroir du panier supérieur
(en fonction du modele)

Vous pouvez aisément placer des cuilleres
a dessert, petites fourchettes et couteaux
supplémentaires dans le tiroir fixé au
panier supérieur de votre appareil.

Support pour verres du
panier supérieur

(en fonction du modele)

Quand vous disposez des verres a long
pied ou verres avin, ne les appuyez pas
les uns contre les autres mais sur les coins
du panier ou du support (1) N'appuyez pas
des verres longs les uns contre les autres.
lls peuvent bouger et étre endommagés
pendant le lavage.

Sivous voulez placez des éléments
volumineux dans le panier supériedur,
relachez le loquet du support a verres dela
tige du panier supérieur a laquelle il est
fixé. Vous pouvez ainsi obtenir un espace
plus large.
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Support pour verres du
panier supérieur

(en fonction du modele)

Quand vous disposez des verres a long
pied ou verres avin, ne les appuyez pas
les uns contre les autres mais sur les coins
du panier ou du support (1) Nappuyez pas
des verreslongs les uns contre les autres.
IIs peuvent bouger et étre endommagés
pendant le lavage.

Sivous voulez placez des éléments
volumineux dans le panier supériedur,
relachez le loquet du support a verres de la
tige du panier supérieur a laguelle il est
fixé. Vous pouvez ainsi obtenir un espace
plus large.

Tiges du panier supérieur
rétractables

(en fonction du modele)

Pour mettre les tiges rétractables du
panier supérieur de la machine en position
horizontale, appuyez sur le loquet (1).
Placez vos plats volumineux dans 'espace
dégagé (2). Pour remettre le tiges en
position verticale, contentez-vous de les
redresser.

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Tiges rétractables du panier
supérieur

(en fonction du modele)

Il'y a des tiges pliantes sur le panier supérieur
de la machine que vous pouvez abaisser

guand vous avez besoin de plus de place pour
la vaisselle volumineuse. Sur votre panier

supérieur, deux types de tiges rétractables ont

été prévus, a savoir, le systéme entierement
installé (A) et le systeme progressivement

installé (B). Pour ramener les tiges rétractables

al'horizontale, poussez-les en direction des
fleches, en les tenant par le milieu. Placez
vos plats volumineux dans I'espace dégagé
Pour remettre les tiges en position verticale,
contentez-vous de les redresser. Les tiges
rétractables senclencheront a nouveau dans
le loguet.

Tiges rétractables du panier
supérieur

(en fonction du modele)

Le panier supérieur de la machine dispose
de tiges avec systeme de rétraction
progressif (A), que vous pouvez rabattre
pour créer plus d'espace pour de plus
grands couverts,

Pour mettre les tiges rétractables en
position horizontale, tenez-les par le milieu
et poussez-les dans le sens des fleches.
Placez vos plats volumineux dans lespace
dégagé Pour remettre les tiges en position
verticale, contentez-vous de les redresser.
Les tiges rétractables senclencheront a
nouveau dans le loquet.

En tenant les tiges par les
extrémités pour les mettre en
position couchée, elles risquent
de se plier. Pour cela, il convient
de tenirles tiges par le bas et
de les pousser en direction des
fleches afin de les abaisser ou
de les ramener a la position
verticale,

Le fait de mettre les tiges

en position horizontale en

les tenant par les extrémités
peut les amener a se plier. Par
conséquent, il serait convenable
de disposer les tiges médianes
en position horizontale ou
verticale en les tenant par leurs
manches et en les poussant
dansle sens de la fleche.
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Réglage de hauteur du
panier supérieur

(en fonction du modele)

Le mécanisme d'ajustement du panier
supérieur chargé de lamachine est concu
pour vous permettre de créer un espace
plus large dans la section supérieure ou
inférieure de la machine en fonction de vos
besains, en ajustant la hauteur du panier
chargé vers le haut ou le bas.

Pour élever le panier:

Tenez I'une des tiges du panier supérieure
(droite ou gauche) et soulevez-la (A).
Répétez la méme manoeuvre pour
surélever lautre coté du panier.

Veillez a ce que le mécanisme d'ajustement
de la hauteur des deux c6tés du panier
chargé soit réglé au méme niveau (bas ou
haut).

Pour abaisser le panier:

Appuyez sur le loguet du mécanisme de
réglage du panier chargé (droit ou gauche)
pour abaisser le panier (B).

Répétez la méme manceuvre pour abaisser
[autre coté du panier.

Veillez a ce que le mécanisme d'ajustement
de la hauteur des deux cotés du panier
chargé soit réglé au méme niveau (bas ou
haut).

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Réglage de hauteur du
panier supérieur chargé

(en fonction du modele)

Le mécanisme d'ajustement du panier

supérieur de la machine est concu pour

vous permettre de créer un espace

plus large dans la section supérieure ou

inférieure de la machine en fonction de vos

besoins, en ajustant la hauteur du panier

chargé dans les directions supérieures et

inférieures, sans I'enlever de la machine.

Pour élever le panier:

1. Tenezlune des tiges du panier
supérieure (droite ou gauche) et
soulevez-1a (A).

Répétez la méme manceuvre pour
abaisser I'autre c6té du panier.

Veillez a ce que le mécanisme
d'ajustement de la hauteur des deux
cOtés du panier soit réglé au méme
niveau (bas ou haut).

2. Répétezla méme manceuvre pour
surélever l'autre coté du panier.

3. Veillez a ce que le mécanisme
dajustement de la hauteur des deux
cOtés du panier soit réglé au méme
niveau (bas ou haut).

Pour abaisser le panier:

1. Appuyezsurle loquet du mécanisme
de réglage du panier (droit ou gauche)
pour abaisser le panier (B).
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Réglage de hauteur du
panier vide

(en fonction du modele)

Dans ce modele, I'ajustement de la hauteur
du panier supérieur peut étre a laide
desroues montéesa deux hauteurs
différentes.

Libérez les loquets fixés surles glissieres
de droite et de gauche du panier supérieur
en les poussant vers I'extérieur

Tirez completement le panier.

Replacez le panier surlesglissieresala
hauteur désirée

Remettez les loquets dans la position
adaptée,

\Y
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Lave-vaisselle / Mode d'emploi

33/43 FR



E Entretien et nettoyage

La durée de vie du produit est allongée et
les problemes rencontrés fréquemment
diminuent s'il est nettoyé régulierement.

Débranchez le produit et fermez
le robinet avant de commencer

les procédures de nettoyage.

N'utilisez pas de substances
abrasives pour le nettoyage.

Nettoyez le filtre et les hélices
[i] aumoins une fois par semaine

pour que I'appareil fonctionne
correctement.

Lavage de la surface
extérieure du produit

Lavez la surface extérieure et les poignées
des portes du produits en douceur avec

un produit de nettoyage doux et un
chiffon humide. Essuyez le panneau de
commandes avec un chiffon humide.

Lavage de l'intérieur de

I'appareil

*  Nettoyezlintérieur de la machine et
le réservoir en lancant un programme
de prélavage sans détergent, ou
un programme de lavage long avec
détergent en fonction du degré de
saleté.

o Slilrestedel'eau dans la machine,
vidangez I'eau en suivant la procédure
décrite dans la rubrigue « Annulation
d'un programme ». Sil'eau ne peut pas
étre évacuée, nettoyez tous les débris
qui se sontaccumulés aufonddela
machine, en bloquant le conduit d'eau.

Nettoyage des filtres

Nettoyez les filtres au moins une fois par
trimestre pour que l'appareil fonctionne
correctement. Controlez la présence de

résidus de nourriture surles filtres. Sl y ades
résidus de nourriture surles filtres, enlevez-
les et nettoyez-les bien sous l'eau.

Tournez l'ensemble du micro-filtre (1) et
du gros filtre (2) dans le sens inverse des
aiguilles dune montre et sortez-le de son
emplacement (A).

2. Pressezles deux cliquets du gros filtre

vers lintérieur et séparez le gros filtre de
Iassemblage (B).

Dégagez le filtre en métal/plastique (3) de
son assise (C).

Nettoyez tous les trois filtres sous le
robinet a l'aide d'une brosse.
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5. Replacez le filtre en métal/plastique.

6. Placezle gros filtre dans le micro-
filtre. Assurez-vous qu'il est installé
de maniere convenable. Tournez le
gros filtre dans le sens des aiguilles du
montre jusqu'a entendre un clic.

N'utilisez pas le lave-vaisselle
sans filtre.

(i

La mauvaise disposition des
filtres réduira l'efficacité de
lavage.

(i

Nettoyage du filtre du
tuyau

Les dommages qui peuvent étre causés sur
I'appareil par des impuretés venant de I'eau
de ville ou de votre propre installation d'eau
(par exemple du sable, de la poussiere, de
larouille, etc.), peuvent étre évités grace
au filtre attaché au robinet d'arrivée d'eau.
Contr6lez régulierement le filtre et le tuyau
et nettoyez-les si nécessaire.

1. Fermezlerobinet et enlevez le tuyau.

2. Aprésavoir sortile filtre, lavez-le sous
I'eau courante

3. Replacez le filtre nettoyé dans son
emplacement dans le tuyau.

4. Fixez le tuyau au robinet.
(varie selon le modele)

RO

»@

®
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Nettoyage des hélices

Nettoyez les hélices au moins une fois par
semaine pour que l'appareil fonctionne
correctement.

Hélice inférieure

Controlez siles trous de 'hélice inférieure
(1) sont bouchés., S'ils le sont, retirez les

saletés et nettoyez I'hélice. Soulevez
[hélice inférieure pour l'enlever (A, B).

Lave-vaisselle / Mode d'emploi
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Hélice supérieure

Contr6lez siles trous de 'hélice supérieure
(1) sont bouchés. S'ils le sont, retirez les
saletés et nettoyez I'hélice. Tournez son
écrou vers la gauche pour retirer ['hélice
supérieure (A, B).

Assurez-vous que l'écrou est bien serré
guand vous installez I'hélice supérieure.

%
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Dépannage

L'appareil ne démarre pas.

Le cable électrigue est débranché. > > > Vérifiez sile cable électrique est branché.
Le fusible asauté. > >> Vérifiez les fusibles de votre maison.

L'eau est coupée. > > > Vérifiez que le robinet darrivée d'eau est ouvert.

La porte de [appareil est ouverte. > > > Vérifiez que vous avez fermé la porte de
[appareil.

Le bouton Marche / Arrét n'est pas enclenché. > > >Vérifiez que vous avez allumé
lappareil en appuyant sur le bouton Marche / Arrét.

La vaisselle ne sort pas propre de la machine

La vaisselle n'est pas classer en ordre dans la machine. > > > Chargez la vaisselle
comme décrit dans le manuel dutilisation.

Le programme sélectionné n'est pas adapté. > > > Sélectionnez un programme avec
une température plus haute et un cycle plus long.

Les hélices sont bloquées. > > > Avant de démarrer le programme, faites tourner les
hélices supérieures et inférieures avec votre main pour vous assurer gu'elles tournent
librement.

Les orifices des hélices sont bouchés. > > > Les orifices des hélices inférieures

et supérieures peuvent étre bouchés avec des restes de nourritures, comme des
pépins de citron. Nettoyez régulierement les hélices comme illustré dans la section
«Nettoyage et entretien ».

Les filtres sont bouchés. > > > Vérifiez si le systeme de filtrage est propre. Nettoyez
régulierement le systeme de filtrage comme illustré dans la section « Nettoyage et
entretien »,

Les filtres ne sont pas placés correctement. > > > Vérifiez le systeme de filtrage et
assurez-vous qu'il est installé correctement.

Les paniers sont surchargés. > > > Ne surchargez pas les paniers au-dela de leur
capacité.

Le détergent est conservé dans des conditions inadaptées. > > > Sivous utilisez du
détergent en poudre, ne conservez pas le paquet de détergent dans des endroits
humides. Conservez-le dans un récipient fermé si possible. Pour faciliter le stockage,
nous vous recommandons d'utiliser des détergents en tablettes.

IIn'y a pas suffisamment de détergent. > > > Sivous utilisez du détergent en poudre,
ajustez la quantité de détergent en fonction du niveau de saleté de votre vaisselle et/
ou des définitions du programme. Nous vous recommandons d'utiliser des détergents
en pastilles pour obtenir des résultats optimaux.

IIn'y a pas suffisamment de produit de rincage. >> > Vérifiez le voyant du produit
de rincage et ajoutez du produit de rincage si nécessaire. Augmentez le réglage du
produit de rincage s'ily a assez de produit de rincage dans la machine.

Le couvercle du distributeur de détergent est resté ouvert, > > > Assurez-vous

que le couvercle du distributeur de détergent est bien fermé apres avoir ajouté du
détergent.
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La vaisselle n'est pas séche a la fin du cycle

¢ Lavaisselle n'est pas classée en ordre dans la machine. > > > Placez la vaisselle de
maniéere a ce que 'eau ne saccumule pas entre les assiettes.

* lInyapas suffisamment de produit de rincage. > > > Vérifiez le voyant du produit
de rincage et ajoutez du produit de rincage si nécessaire. Augmentez le réglage du
produit de rincage sil y a assez de produit de rincage dans la machine.

*  Lamachine est déchargée juste a la fin du programme. > > > Ne pas déchargez
votre machine juste a la fin du processus de lavage. Ouvrez légérement la porte et
attendez que la vapeur contenue s'échappe un moment. Sortez la vaisselle lorsqu'elle
a suffisamment refroidie pour étre touchée sans risque. Commencez le déchargement
par le panier inférieur. Ainsi, on empéche que I'eau restée sur la vaisselle dans le
panier supérieure ne goutte sur de la vaisselle du panier inférieur.

e Leprogramme sélectionné n'est pas adapté. > > > La température de rincage étant
basse dans les programmes courts, les performances de séchage le seront aussi.
Sélectionnez des programmes plus longs pour une performance de séchage plus
haute.

*  Laqualité de la surface des ustensiles de cuisine est détériorée. >>> Les
performances de lavage souhaitées ne peuvent pas étre obtenues sur des ustensiles
de cuisines dont la surface est détériorée et il n'est pas souhaitable du point de vue de
Ihygiene d'utiliser ces ustensiles. L'eau ne peut pas couler facilement sur les surfaces
détériorées. Il n'est pas recommandé de laver de tels ustensiles dans le lave-vaisselle.

G_] Il est normal que des problemes de séchage surviennent avec des ustensiles

de cuisine en Teflon. Cela est lié a la structure du Teflon. Comme la tension
des surfaces du Teflon est difficile de celle de 'eau, les gouttes d'eau restent
comme des perles accrochées sur la surface Teflon.

Les taches de thé, café ou rouge a lévre restent sur la vaisselle.

*  Leprogramme sélectionné n'est pas adapté. > > > Sélectionnez un programme avec
une température plus haute et un cycle plus long.

*  Laqualité delasurface des ustensiles de cuisine est détériorée. > > > Les taches
de thé ou café ou les autres traces de teinture peuvent ne pas étre lavées parle
lave-vaisselle si elles ont pénétré dans des surfaces détériorées. Les performances
de lavage souhaitées ne peuvent pas étre obtenues sur des ustensiles de cuisines
dont la surface est détériorée et il n'est pas souhaitable du point de vue de I'hygiene
dutiliser ces ustensiles. Il n'est pas recommandeé de laver de tels ustensiles dans le
lave-vaisselle.

*  Ledétergent est conservé dans des conditions inadaptées. > > > Sivous utilisez du
détergent en poudre, ne conservez pas le paquet de détergent dans des endroits
humides. Conservez-le dans un récipient fermé si possible. Pour faciliter le stockage,
nous vous recommandons d'utiliser des détergents en tablettes.

38/43FR Lave-vaisselle / Mode d'emploi



Dépannage

Les traces de calcaire restent sur la vaisselle et le verre a une apparence
terne

II'n'y a pas suffisamment de produit de rincage. > > > Vérifiez le voyant du produit

de rincage et ajoutez du produit de rincage si nécessaire. Augmentez le réglage du
produit de rincage sil y a assez de produit de rincage dans la machine.

Leréglage de dureté de I'eau est bas ou le niveau de sel est insuffisant > > > Mesurez
la dureté de I'eau d'approvisionnement et vérifiez le réglage de dureté de l'eau.

Il'y a des fuites de sel. > > > Veillez a ne pas éparpiller du sel autour de l'orifice de
remplissage de sel quand vous ajoutez du sel. Assurez-vous toujours que le couvercle
du réservoir a sel est correctement fermé apres le remplissage. Faitez fonctionnez

le programme prélavage pour enlever le sel éparpillé dans I'appareil. Comme les
granules de sel qui restent sous le couvercle seront dissoutes pendant le prélavage et
détendront le couvercle, vérifiez a nouveau le couvercle a la fin du programme.

Il y a une odeur particuliére dans lamachine

[i] Une nouvelle machine a une odeur spécifique. Elle sestompera aprés quelques

lavages.

Les filtres sont bouchés. > > > Vérifiez si le systeme de filtrage est propre. Nettoyez
régulierement le systeme de filtrage comme illustré dans la section « Nettoyage et
entretien ».

La vaisselle sale reste dans le lave-vaisselle 2-3 jours. > > >Sivous ne démarrez

pas I'appareil juste apres avoir mis la vaisselle a lintérieur, enlevez les restes sur la
vaisselle et faites fonctionnez un programme Prélavage sans détergent tous les 2
jours. Dans ces cas la, ne fermez pas complétement la porte de la machine pour éviter
gue des odeurs ne surviennent. Vous pouvez aussi utilisez les estompeurs d'odeurs ou
nettoyeurs de machines disponibles dans le commerce.

De la rouille, décoloration ou détérioration de surface endommagent la

vaisselle

Il'y a des fuites de sel. > > > Le sel peut entrainer la détérioration et loxydation

des surfaces métalliques. Veillez a ne pas éparpiller du sel autour de l'orifice de
remplissage de sel quand vous ajoutez du sel. Assurez-vous toujours que le couvercle
du réservoir a sel est correctement fermé apres le remplissage. Faitez fonctionnez

le programme prélavage pour enlever le sel éparpillé dans I'appareil. Comme les
granules de sel qui restent sous le couvercle seront dissoutes pendant le prélavage et
détendront le couvercle, vérifiez a nouveau le couvercle a la fin du programme.

Les restes de nourriture salée sont restés longtemps sur la vaisselle. >>> Siles
couverts tachés par ce genre de nourriture sont laissés dans la machine, la saleté doit
étre éliminée par un prélavage ou la vaisselle doit étre lavée immédiatement.
L'installation électrique n'est pas mise a la terre. > > > Vérifiez que le lave-vaisselle est
connecté alaligne de mise a la terre. Sinon, I'électricité statique créée sur le produit
cause des arcs sur les surfaces des éléments en métal en formant des pores, enlevant
la couches protectrice de la surface et provoquant une décoloration.
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Dépannage

*  Desdétergentsintensifs comme de I'eau de javel sont utilisés. > > > Le revétement
protecteur des surfaces en métal est endommagé et perd son efficacité dans le temps
guand il entre en contact avec des détergents comme I'eau de javel. Ne lavez pas votre
vaisselle a l'eau de javel.

o Leséléments en métal, tels les couteaux, sont utilisés hors de leur fonction normale.
>>> Lerevétement protecteur des coins de couteaux peut étre endommagé quand
ils sont utilisés a des fins telles que I'ouverture de boites de conserve. N'utilisez pas
dustensiles de cuisine en métal hors de leur usage prévu.

e Lescouverts sont en acier inoxydable de mauvaise qualité. > > > La corrosion de tels
produits est inévitable, ils ne doivent pas étre lavés au lave-vaisselle.

e Lesustensiles de cuisine déja corrodés sont lavés au lave-vaisselle, > > > La rouille
d'un élément corrodé peut passer sur dautres surfaces en acier inoxydable et
provoguer également de la corrosion sur ces surfaces. De tels éléments ne doivent
pas étre lavés au lave-vaisselle.

Du Détergent reste dans le distributeur de détergent.

o Ledistributeur de détergent était humide quand le détergent a été ajouté. >>>
Assurez-vous que le tiroir de détergent est bien sec avant de le remplir.

o Ledétergent est ajouté longtemps avant le lavage. > > > Veillez a ajouter le détergent
peut avant le démarrage du lavage.

e Lecouvercle dudistributeur de détergent ne peut pas souvrir durant le lavage.
>>>Placez la vaisselle de maniére a ne pas empécher le couvercle du distributeur de
détergent de s'ouvrir et 'eau d'entrer dans la machine par les hélices.

¢ Ledétergent est conservé dans des conditions inadaptées. > > > Sivous utilisez du
détergent en poudre, ne conservez pas le paguet de détergent dans des endroits
humides. Conservez-le dans un récipient fermé si possible. Pour faciliter le stockage,
nous vous recommandons dutiliser des détergents en tablettes.

*  Lesorifices des hélices sont bouchés. > >> Les orifices des hélices inférieures
et supérieures peuvent étre bouchés avec des restes de nourritures, comme des
pépins de citron. Nettoyez régulierement les hélices comme illustré dans la section
«Nettoyage et entretien ».

Les décorations et ornements des ustensiles de cuisine sont effacés.

Les fabricants des articles en verre et porcelaine recommandent également de

[i] Les verres et porcelaines décorées ne doivent pas étre lavés au lave-vaisselle.
ne pas laver de tels ustensiles de cuisine au lave-vaisselle.

La vaisselle est rayée.

Les ustensiles de cuisine qui contiennent de I'aluminium ou sont en aluminium
ne doivent pas étre lavés au lave-vaisselle,
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Il'y a des fuites de sel. > > > Veillez a ne pas éparpiller du sel autour de l'orifice de
remplissage de sel quand vous ajoutez du sel. Le sel éparpillé peut provoquer des
rayures. Assurez-vous toujours que le couvercle du réservoir a sel est correctement
fermé apres le remplissage. Faitez fonctionnez le programme prélavage pour enlever
le sel éparpillé dans I'appareil. Comme les granules de sel qui restent sous le couvercle
seront dissoutes pendant le prélavage et détendront le couvercle, vérifiez a nouveau
le couvercle a la fin du programme.

Leréglage de dureté de I'eau est bas ou le niveau de sel est insuffisant > > > Mesurez
ladureté de I'eau d'approvisionnement et vérifiez le réglage de dureté de I'eau.

La vaisselle n'est pas classée en ordre dans la machine. >>> Quand vous placez les
verres et autres plats en verre dans le panier, ne les appuyez pas contre d'autres plats
mais contre les coins ou supports du panier ou la tige de support pour les verres. Le
choc des verres entre eux ou avec d'autres plats lié a Iimpact de I'eau durant le lavage
peut les casser ou rayer leur surface.

Un voile semblable a une tache de lait reste sur les verres et ne disparait
pas quand il est essuyé avec la main. On distingue un aspect bleuté / arc-

en-ciel quand le verre est tourné vers la lumiére.

Trop de produit de rincage est utilisé. > > > Réduisez le réglage du produit de rincage.
Nettoyez le produit de rincage qui déborder guand vous ajoutez le produit de rincage.
De la corrosion se produit sur le verre en raison de la douceur de I'eau. > > > Le réglage
de dureté de l'eau est bas ou le niveau de sel est insuffisant > > > Mesurez la dureté
de 'eau d'approvisionnement et vérifiez le réglage de dureté de 'eau. Sivotre eau est
douce (<5dH), n'utilisez pas de sels. Choisissez des programme qui lavent a plus haute
température (par ex. 60-65°C). Vous pouvez aussi utiliser les détergents protecteurs
pour le verre disponibles dans le commerce.

De la mousse se forme dans la machine.

La vaisselle est lavée a lamain avec un détergent pour lavage a la main mais non
rincée avant d'étre placée dans lamachine. > > >Les produits pour laver la vaisselle a
la main ne contiennent pas d'agents anti-mousse. Il n'est pas nécessaire de lavez a la
main la vaisselle avant de la placer dans la machine. L'élimination du gros des saletés
avec un papier absorbant ou une fourchette est suffisant.

Le produit de rincage a débordé dans la machine quand il a été ajouté. > > > Veilleza
ne pas faire déborder de produit de rincage dans la machine quand vous le remplissez.
Nettoyez le produit versé a aide d'un papier absorbant.

Le couvercle du réservoir du produit de rincage est laissé ouvert. > > > Assurez-vous
gue le couvercle du réservoir de produit de rincage est fermé apres avoir ajouté le
produit de rincage.

Les ustensiles de cuisine sont cassés.

La vaisselle n'est pas classer en ordre dans la machine. > > > Chargez la vaisselle
comme décrit dans le manuel dutilisation.

Les paniers sont surchargés. > > > Ne surchargez pas les paniers au-dela de leur
capacité.
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De I'eau reste dans le lave-vaisselle a la fin du programme programme.

*  Lesfiltres sont bouchés. > > > Vérifiez sile systeme de filtrage est propre. Nettoyez
régulierement le systeme de filtrage comme illustré dans la section « Nettoyage et
entretien ».

e Letuyaudevidange est bouché/bloqué. > > > Vérifiez le tuyau de vidange. Si
nécessaire, retirez le tuyau de vidange, débloquez le et refixez-le comme illustré dans
le manuel de I'utilisateur.

[i] Sivous ne pouvez pas résoudre le probleme en suivant les instructions de

cette section, consultez votre fournisseur ou I'Agent agréé. N'essayez jamais
de réparer vous-méme un produit défectueux.
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